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На палубе Эрреге.

Прикрыв глаза, Нарми сидел на палубе, залитой солнцем. По-видимому, он исследовал,
насколько далеко простирался его диапазон восприятия, ожидая Нами и Генри.

«Хм, только благодаря моему восприятию я могу достичь радиуса около 300 метров вокруг
себя. С помощью Хаки Наблюдения этот диапазон может достигать около 3 километров
радиуса».

Это были результаты исследования его диапазона восприятия.

«Хм, сражаться с сильными пиратами или адмиралами прямо сейчас не будет хорошей идеей,
так как моя команда все еще слаба. На данный момент нам необходимо поработать некоторое
время вместе, чтобы приступить к обучению команды, чтобы сделать их сильнее».

После некоторого размышления он подумал, что попросит Нами найти и проложить путь к
самому подходящему место для обучения, которое они могут использовать, и путь до которого
не займет много времени. Ведь она – навигатор их команды. Она должна знать такие места.

Затем Нарми открыл глаза и посмотрел в направлении входа в порт. Он увидел, что Нами и
Генри уже вошли в порт и двигались к кораблю: Генри с посудой и инструментами для
приготовления пищи на спине, а Нами с кучей сумок с покупками.

«Эта маленькая девочка Нами, все таки растратила все деньги на всякую ерунду».

После того, как они прибыли, он приказал им отдать швартовы и выводить корабль из порта
Логтауна. Их отплытие наблюдал информатор Морского Дозора, который незамедлительно
доложил об этом в штаб.

***

Штаб морской пехоты, офис адмирала флота Сэнгоку.

Сэнгоку держал в руках Ден Ден Муси, а перед ним старик с широкой грудью со шрамом на
левом глазу копался в носу, не тревожась о происходящем.

Он морской герой, Монки Д. Гарп. Получив отчет, Сэнгоку хлопнул Ден Ден Муси о стол, когда
увидел беспечное отношение Гарпа к ситуации.

— Гарп! Почему ты выглядишь таким беспечным, а?! А ты знал, что в Ист Блю появился
мощный новичок?! Относись к этому серьезнее, Гарп!

— Сэнгоку, этот ребенок – просто один из множества пиратов в море. Если мы будем в
растерянности от каждого появления нового сильного пирата, разве это не будет делать
Морской Дозор слабым в глазах остальных? — равнодушно ответил Гарп.

Сэнгоку вздохнул, услышав логический аргумент Гарпа, но все еще не мог успокоиться, так
как его беспокойство по поводу Нарми нарастало, словно волны в шторм.

— Что ты предлагаешь мне сделать, Гарп? Этот ребенок, если мы позволим ему вырасти и стать
сильнее, несомненно, переродится в нового Императора. С такой мощной способностью,



которая позволяет извлекать дьявольский плод из другого пользователя, для нас, Морского
Дозора, создает действительно опасную ситуацию.

— Вот моя идея. Отправьте еще 2 вице-адмирала на базу G-2, которая находится под
юрисдикцией Комила. Таким образом, даже если этот парень действительно силен, мы можем
окружить и загнать его в угол с помощью трех вице-адмиралов.

Сэнгоку немного поразмыслил над идеей Гарпа и принял решение постапить, как он
предложил, полагая, что сказанное Гарпом логично. Затем он вызвал своего секретаря в офис
и приказал:

— Передай приказы Далматину и Онигумо. Передай, что им нужно отправиться на базу G-2,
чтобы помочь Комилу захватить Нарми Амси.

— Есть, адмирал флота. Я передам приказы, разрешите идти.

— Хорошо. Иди сейчас.

Очевидно, что Сэнгоку не знал, какое событие повлечет это приказ. Это событие - то, что мир в
будущем будет называть «Трагедия уничтожения базы G-2».

***

Где-то в Ист Блю.

— Капитан, куда мы направляемся? - спросила Нами своего капитана, который молча сидел на
носу корабля.

Сначала Нарми подумал задать ей вопросы, но внезапно вспомнил подходящее место для
тренировок и ответил:

— Мы направляемся к Гранд Лайн.

— Конечно, — Нами кивнула в ответ капитану и продолжила, — Но куда точно мы
отправляемся?

Нами нетерпелось узнать цель их маршрута.

— Литтл Гарден, — Нарми ответил со злой ухмылкой на лице. Робин и Генри побледнели, когда
узнали об их точке назначения, а Нами только что энергично подтвердила приказ своего
капитана, не обращая внимания на то, что это за место.

— Капитан, почему мы идем туда? Разве нет более подходящих мест, куда нам стоит пойти? —
спросила его Робин.

— Мы собираемся начать наши тренировки там. На данный момент, вы все слабы. Мне нужно
тренировать вас, чтобы вы могли стать сильнее, достаточно сильными, чтобы никто не посмел
связываться с вами. Достаточно сильными, чтобы все встали на колени перед нашей командой.
Не волнуйтесь, я вас там защищу. Это мой долг как капитана.

Робин и Генри почувствовали облегчение от его заявления. Затем они продолжили свою
работу. Но прежде чем они ушли, Нарми подошел к Генри и задал ему вопрос.

— Генри, какого рода дьявольский плод ты считаешь сильным? И если тебе дадут один, ты



возьмешь его?

— Хм... Согласно тому, что я услышал от своего отца, дьявольский фрукт типа Логия - самый
сильный. Лично я тоже так думал, и если мне его дадут, я возьму его. Хорошо, если будет
именно так, я надеюсь, что это будет огонь, и я смогу использовать его как в бою, так и в
кулинарии.

Услышав его ответ, Нарми улыбнулся и быстро отвернулся, чтобы отойти от Генри подальше, и
спросить систему.

«Система, какова цена Мэра Мэра но Ми?» — прошептал Нарми.

[Мэра Мэра но Ми - это дьявольский фрукт типа Логия. Данный плод оценен Системой в 50000
очков. На самом деле все плоды типа Логия оценивается Системой в 50000 очков. Тип Зоан
оценен в 30000 очков, в то время как Тип Парамеция оценен в 10000 очков.]

«Могу ли я использовать награду, чтобы получить Мэра Мэра но Ми для моих товарищей по
команде?»

[Извините, хозяин, но награда может быть использована только на хосте. Если вы хотите
приобрести дьявольские плоды для своих членов экипажа, вы должны использовать магазин]

«Тогда все в порядке. Тогда приобретите мне Мэра Мэра но Ми и Зелье Рассеивания
Проклятия. Спасибо, система»

[Мэра Мэра но Ми и Зелье Рассеивания Проклятия были куплены. Пожалуйста, возьмите их из
инвентаря]

Затем Нарми снова повернулся к Генри, чье лицо было полно смущения от того, что его
капитан замолчал после того, как задал вопрос.

Затем Нарми протянул ему Мэра Мэра но Ми и Зелье, сказав:

— Этот Дьявольский фрукт – типа Логия и, по совпадению, Огненный. Съешь его, а затем
выпей это зелье.

Лицо Генри засияло радостью, когда он услышал, что его капитан передает ему дьявольский
плод нужного типа, и к тому же именно огненный. Он незамедлительно сделал то, что казал
ему капитан, и кусал дьявольский фрукт только для того, чтобы почувствовать отвратительный
вкус. Его практически вырвало на палубу, но дьявольские плоды полностью впитались в его
тело.

Он чувствовал силу, которая накапливалась в его теле, но заметил, что появились кандалы,
которые связывают его. Повернувшись к своему капитану, он увидел, что Нарми улыбается
ему.

— Ты почувствовал, что что-то сдерживает тебя, верно? Словно кандалы. Эти кандалы -
проклятие Дьявольского плода. Ты не можешь выходить в море в таком состоянии, и если ты
попадешь в воду, ты - мертвое мясо. Теперь выпей зелье.

Генри наконец понял, что пытался объяснить ему капитан. Хотя он чувствовал себя странно,
когда его капитан попросил его выпить зелье, он просто последовал его приказу. Затем он
почувствовал неописуемую свежесть, похожую на то, как он ощущал себя до того, как он съел



Дьявольский плод. Он заметил, что оковы, которые связывали его тело, наконец исчезли.

— Это зелье может рассеять проклятие Дьявольского плода, так что не волнуйся. Прямо
сейчас ты неуязвим для слабостей Дьявольского плода.

Генри не был идиотом, не обращающим внимания на мир вокруг. Он догадывался, что зелье,
которое он только что выпил - это редкое зелье, которое мир пытается найти или, возможно,
создать, чтобы победить слабости Дьявольских плодов. Если об этом зелье станет известно, они
станут мишенью пиратов и морпехов Морского Дозора.

Но Нарми просто дал ему одно такое зелье. Он дал не только дьявольский плод, но и зелье. Это
показывает, насколько сильно Нарми ему доверяет. В своем сердце он поклялся следовать за
Нарми до конца своей жизни. Он с благодарностью поклонился своему капитану.

Нарми только улыбнулся, увидев его действия, и разрешил ему идти, чтобы он мог вернуться к
своей работе. Робин, которая наблюдал за этим со стороны, понимающе слегка улыбнулась
ему.

Нарми, увидевший эту улыбку, снова был очарован ею и быстро удалился в свою комнату,
чтобы избежать взгляда Робин. Он не хотел, чтобы она увидела, как он краснеет от смущения
перед ней.

Капитан отдал приказ своей команде. Пункт назначения – Литтл Гарден. Вперед, Эрреге.
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